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LE CONTEUR VAUDOIS

montent les dépenses d’ordre militaire payés par
ces trois grandes puissances :

France . 830 millions.
Russie. . . . . 918 »
Allemagne . . . 877 »

Aussi quand la généreuse et humanitaire propo-
sitiondu Tsar aura recu la sanction des autres pays,
nous pourrons chanter avec le poéte Xavier Mau-
nier :

O paix, douce apothéose,
Réve plein d’espoir,

Un canon, ce sera chose
Curieuse & voir!

Finis, les hauts faits atroces
Qui valent la croix!

Nul ne verra, méme aux gosses,
Les sabres de bois!

Jours de joie et de liesse,
Meurtres abolis,

Nous mourrons tous de vieillesse
Au fond de nos lits !

On se souviendra — quel réve! —
Des temps effacés

Ou Pon se battait sans tréve
Aux siécles passés;

Maudissant vos jeux féroces,
Héros meurtriers,

Nous garderons, pour nos sauces,
Vos derniers lauriers !

A GRNT I B T
L’estatue!

— Ah! ca, conseiller, expliquez-me voir un
peu ce que c¢'est que cette estatue d’Osiris et de
Guyaume-Tet, qui est toujou su les papiers. Y
nous avaient déja fait une ringue la-dessus, il
v a un pair d’années; puis, ¢ca avait fini tout
d'un coup. A présent, voild que ca recom-
mence. Qu’est-ce que cet Osiris a a faire avec
Guyaume-Tet?

— Comment, pére Abram, vous ne savez
“pas? Cest toate une histoire. On en aparléau
Grand Conseil. En deux mots, voici ce qui en
est. Vous savez que Guillaume-Tell est le hé-

ros national dela Suisse, comme ce brave ma-

jor Davel est le héros national du canton de
Vaud?
— Alors! Guyaume-Tet, d’Artof? On ¢a sait
" depuis 'école.

— Vous vous souvenez également de la
guerre de 70 et des internés francais?

— Sije m’en souviens! Ces pauvres Kran-
cais, comme y z’étaient arrangés! On en a eu
deux 4 la maison. Et puis qui z’étaient soignés!
Y nous écrivent enco de temps en temps.

— Eh bien, un M. Osiris, de Paris, un homme
trés riche, qui emploie ses écus a faire faire
des statues, qu’il donne un peu a tout le
monde, a voulu en offrir une a la Suisse, -en
récompense de son hospitalité en 70.

— Brave citoyen! C’est bien joli, ¢a; qu'en
dites-vous, conseiller?... Alors?...

— Alors, M. Ruffy — le président — qui était
encore a ce moment au Conseil d’Etat, se
trouvait un jour chez une dame Adam, a Pa-
ris. Ce M. Osiris y était aussi. Apres le souper,
celui-ci vint vers notre conseiller et lui dit

. comme ¢a : « Ah! mossieu Ruffy, je suis bien
content de vous voir. Avez-vous un moment? »
Puis, le menant dans la chambre & coté : « Y
faut que je vous dise que je veux offrir a la
Suisse une statue de Guillaume-Tell. A qui
dois-je ’envoyer? »

M. Ruffy remercia bien, aunom de la Suisse,
M. Osiris, pour son généreux présent, et luiré-
pondit : « Envoyez-la au canton de Vaud, cette
statue... »

— Comme de juste!

— Puis il gjouta : « On n’en a justement
point & Lausanne; ¢a nous ira bien. » Alors,
M. Osiris lui dit que c’était en régle.

M. Ruffy nous annonga la bonne nouvelle au
Grand Conseil en disant qu’on inaugurerait
Guillaume-Tell aux fétes universitaires et que,

par conséquent, y ne fallait pas lésiner sur les
crédits qu’on nous demandait pour ces fétes.
Aussi on a ca voté ric et rac, comme toujours.

— Mais, dites-moi, conseiller, je n’ai jamais
vu ce Guyaume-Tet. Ou ces Lausannois I'ont-y
fourré. J’ai pourtant été aux fétes de 1'Univer-
sité.

— Attendez, pére Abram, ¢ane vapascomme
¢a. On n’a pas inauguré la statue aux fétes uni-
versitaires.

— Et pourquoi?

— PRourquoi?... Parce qu’elle n’était pas
faite.

— Pas faite ?... Alors?... Et les crédits?

— Ma foi, les crédits étaient votés; on ne
pouvait pas revenir en arriére. Mais c’est égal,
y ne faut rien regretter. Les fétes ont été trés
belles et y parait que ca a été unebonne chose
pour notre Université.

— Oh! pou ca, conseiller, c’est vrai, c’était
bien beau. Ca faisait honneu au canton de
Vaud. Alors, pour en reveni a l'estatue, ou
est-elle, & présent?

— Elle est dans le pérestyle du Grand Con-
seil, en attendant que ces Lausannois aient
fini de se chipoter, pour savoir ou y veulent
la mettre.

— Pauvre Guyaume-Tet! Quels droles de
gens que ces Lausannois! Y sont toujou a
se trivougner; y savent jamais ot mettre les
choses.

Alors, c’est donc rappo a ca que la Gazelle
et le Nouwvelliste font la chette ?

— Bien str. Y disent qu’il ne faut pas ac-
cepter des cadeaux de tout le monde; qu’il
faut s’informer. Y prétendent que ce M. Osiris
n’a pas toujours été bien dans ses affaires...
Enfin, quoi! y niaisent...

— Ti possible! Mais si on voulait toujou re-
garder & tout c¢a, on n’acceterait jamais rien.
Qu’en dites-vous, conseiller ?

— Ma foi?... Voyez-vous, pére Abram, je
crois que le fin mot de 'affaire, c’est que ces
messieurs de la Gazette et du Nowwvellisie sont
jaloux. lls auraient voulu que M. Osiris s'a-
dresse a eux et non pas a M. Ruffy. G’est en-
core la politique qui s’en méle et qui gate
tout.

— Je crois que vous avez déviné, conseiller.
Comme c’est drole, cette politique. Si M. Osi-
ris avait offert son estatue a ces messieurs de
la Gaszelle, bien st que la Revue aurait mar-
ronné. Pensez-vous pas?

— Eh!.. quisait? Peut-étre bien... Ala votre,
pére Abram...

— A la votre, conseiller. Mais, dites-moi, est-
elle bien Dbelle cette estatue ?

— Si elle est belle ? Je pense bien. Ceux qui
s'y connaissent disent que ¢’est un chef-d’ceu-
vre. G’est un des premiers sculpteurs de Pa-
ris qui I'a taillée.

— Eh bien, le bon sens! y faut pas que les
Lausannois fassent tant les gourmands. Ont-y
besoin de s’inquiéter de la politique et des
journaux. Y z’ont assez d’endroits pour la
mettre cette estatue. Aprés tout ce que vous
me dites, on se réjouit de la voi. C’est le mo-
ment de la sorti.

— Mais sans doute; il y a assez longtemps
qu’on attend. A la votre, pére Abram.

— A la votre, conseiller, et a celle de ce brave
Guyaume-Tet! X.

DDA -
Lo caion 4o vegnolan et lo cordagni.
(INEDIT)

On vegnolan dé pé Lavaux avai dou caions.
On dzo que l4o z’avai met dé la paille parait que
I’aval mau bussa lo verrou et que la porta
n’étai pas bin cllioute; assebin 1& dou z’an-
glais, ein foueneint et ein rebouilleint avoué lo
mor, ont fini pé dovri la porta et sé sont peinsa
dé moda frou po fére on bet d’écoula a la ber-
narda et po alld vairé decé, delé, se y’avai

oquie a rebouilli et & farfouilli pé vai on fémé
40 dein on crao a verein, ka sé tsaillont mé de
'na golhie dé lizé qué dé I'édhie d4o borné; et
se peinsavont petétré assebin que traovériont
oquié & brotta et & déguenautsi dein on carreau
d’abondancés 4o dé tchoux. Enfin quiet! sont
partis ein faseint dai reméaofaiés dé dzouio.

Pourrés bétés! On pao bin lao coodré on
momeint dé pliési, poti 1é bons momeints que
no font passi quand on sé goberdze et quand
on sé reletsé & pottes avoué 1é fins bocons que
no baillont, ki tot est bon, tsi leu: sang, mor,
abajou, orolhiés, lard, jambons, piotons, cou-
télettes, petit sala, penna, felet, sdocesse, sdo-
cesson$ et boutefat, frecacha et tantqu’a la
quiuetta que fi on tant galé recouquelion quand
on caion s¢ met a dzinga.

Tandi que 1&¢ dou z’anglais bourgativont pé
lo veladzo, lo vegnolan que s’étai apé¢u que
I’étiont lavi, sé met & 140 traci aprés et put ein
féré reintatd ion dein 1’éboiton; ma 'autro fe
lo renitant et coumeint 1é dzeinslo corrattavont
et que passavé dévant la boutequa d’on cor-
dagni qu’avai dai fenétrés bassettés, lo gailla
chaoté dedein, fa rebedould perque bas on
pourro petit ovrai cacapédze que terive lo legnu
su sa chaula, qu’ein eut quasu lo gros mau,
dao tant que fut époairi, ka crut bo et bin que
¢’étai lo mafi; reinvaissé la trablia et tot lo co-
merce qu’étai dessus: treintsets, aleinés, legnu,
eimpeignes, vilhies chargués, tatsés; frinne
frou pé lo collidoo, reincontre ein saillesseint,
su lo pas dé porta, lo maitré cordagni, tot épo-
lailli, que vegnai vairé quinna chetta lai avai
perquie; s’einfate eintrémi sé tsambés, I’eim-
porté coumeint on revolin dé bise eimporté dao
recoo, et lai sai dé vélo tantquié dévant tsi 1’as-
gesseu i0 lo fa betetiuld dein la regola dao
borné.

Lo pourro cacapédze fasai dai ruailaies déo
tonaire etlé dzeins que lo vayont traci & rebou
su lo caion sé tegnont lo veintré dao tant que
rizont. Ala fin dai fins, quand lo cordagni s’est
z'u reléva, séco et reintorné, on a pu fére re-
veri lo portset et lo reinfati vai son camerado
i0, binsu, sé sont divertis, & la motda dai
caions, dé 1do z’escampetta.

C. G. DENEREAZ.

——===a————
lLes noms malheureux.

Sous ce titre, le Petit Marseillais fait les ré-
flexions suivantes :

Ce n’est évidemment pas leur faute, mais il y a
des gens qui portent des noms difliciles a faire
accepter, sans éveiller aussitot une foule de plai-
santeries et de réflexions malicieuses. Aussi com-
prend-on que la plupart veuillent en changer et
soient bien aises de faire le sacrifice du nom sou-
vent trés estimable que leur ont légué leurs ancé-
tres.

Nous en trouvons un nouvel exemple dans 1'Offi-
ciel qui nous annonce que M. Chameau et sa fa-
mille viennent de se pourvoir prés de M. le garde
des sceaux & leffet d’obtenir un changement de
nom.

Il est évident que voild un nom ficheux, d’au-
tant plus ficheux qu’il peut étre celui d’'un homme
trés distingué, d’une grande valeur, d’un rare mé-
rite. Mais étant donné 'esprit de blague et de rail-
lerie qui sévit surtout par le temps qui court, com-
ment avoir assez de philosophie pour s’obstiner a
s’appeler de la sorte ? Et dire qu'un nom pareil doit
suffire parfois pour vous fermer laccés de cer-
taines fonctions! Ainsi, on n’admettrait jamais qu’il
y et & IElysée M. Chameaw, président de la Ré-
publique.

Et pourtant tout cela n’est pas trés juste, car s'il
ya un animal qui ne méritait pas d’étre calomnié,
qui aurait méme di inspirer le respect, c’est bien
celui dont ’honorable citoyen en question porte le
nom. Sobre, laborieux, patient, docile, le cha-
meau possede une foule de qualités trés remar-
quables et on ne comprend pas que son nom soit
devenu une injure. Voild encore un proc¢s a re-
viser.
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